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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Chciwy* wywoluje kiotnie, lecz kto ufa JAHWE,
dostowny bedzie nasycony.**12

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Chciwy wywotuje klétnie, lecz kto ufa JAHWE,
literacki doswiadczy sytosci.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Czlowiek wyniosly wszczyna spor, ale kto poktada
literacki Gdanska ufnos¢ w JAHWE, bedzie nasycony.

BG Przektad Biblia Gdanska Wysokomys$lny wszczyna zwade; ale kto nadzieje
literacki ma w Panu, dostatek mie¢ bedzie.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Kto si¢ chlubi i szerzy, wszczyna zwady, lecz kto
literacki ma nadzieje w JAHWE, uzdrowion bgdzie.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Chciwiec spory wywotuje, kto Panu zaufat, bedzie
literacki nasycony.

BW Przektad Biblia Warszawska Chciwiec wywoluje spory, lecz kto ufa Panu, bywa
literacki nasycony.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Chciwy wszczyna kiotnie, kto ufa JAHWE, bedzie
literacki zyt w dostatku.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zachtanny cztowiek wznieca spory, a kto ufa
literacki JAHWE, bedzie nasycony.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Chciwiec wszczyna zwadg, lecz kto Jahwe zaufat,
literacki bedzie nasycony.

TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepexian HenacuTtHmi1 4OOBIK CyIUTH SIK MOMaae. A XTO
literacki YBT Pagaina Typkonsika | ganiro moknas Ha I'ocnosa 10aTUMe CTapaHHO.

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdafiska Chciwy wznieca swary; a kto polega na
dynamiczny WIEKUISTYM - bedzie utuczony.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Kto jest butny w swej duszy, wszczyna zwade, lecz
dynamiczny kto polega na JAHWE, zostanie nasycony.

D Chciwy, w53-an (rechaw-nefesz), idiom: cztowiek o szerokiej duszy, wiele pragnacy.

2) Lub: usatysfakcjonowany.




	Porównanie tłumaczeń Przysłów 28:25

